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llluminazione a LED per gli interni attrezzabili.
Top in pietra indiana Jaipur con lavabo dello stesso materiale

Finitura: Legno tessuto

Mobili portalavabo con cesto estraibile e tre cassetti da 90 cm.

larghezza totale cm 190 x 52,5 h. x 51 prof.

Top in pietra “Jaipur Stone” con lavabo assemblato

Specchio inclinato larghezza 45 cm altezza 165 cm, luce integrata verticale.

Armadiatura composta da 3 colonne a 2 ante (cm 95 x 165 h. x 51 prof.)
larghezza totale cm 285 x 165 h. x 51 prof.
Tutte le gole sono in acciaio INOX

Finish: Fabric wood

Washbasin unit with pull-out basket and three 90 cm drawers.
total width 190 cm x 52.5 cm h. x 51 cm depth

“Jaipur Stone” top with fitted washbasin

Inclined mirror, width 45 cm height 165 cm, vertical built-in light.

Cupboard unit consisting of 3 columns with 2 doors
(95 cm x 165 cm h. x 51 cm depth)

Total width 285 cm x 165 cm h. x 51 ¢cm depth

All grooves are stainless steel

Ausfiihrung: Holzgewebe

Waschbeckenuntersatzmdébel mit ausziehbarem Korb und drei Schubladen
a90cm.

Gesamtbreite 190 cm x 52,5 cm hoch x 51 cm tief.

Auflageplatte aus “Jaipur Stone” Stein mit zusammengesetztem Waschbecken
Geneigter Spiegel Breite 45 cm Hohe 165 cm, Senkrechte eingebaute Lampen.

Schrankwand bestehend aus 3 senkrechten Elementen mit 2 Tiren
(95 cm x 165 cm hoch x 51 cm tief)

Gesamtbreite 285 cm x 165 cm hoch x 51 cm tief.

Alle Rillen aus Edelstahl

LED lighting for internal areas that can be equipped. Indian Jaipur stone top and washbasin

Beleuchtung mit kleinen Leuchten fur die gestaltbaren Innenrdume.
Auflageplatte aus indischem Jaipur-Stein mit Waschbecken aus dem gleichen Material.
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Finitura: Legno tessuto

Elemento portalavabo con cestone estraibile da 90 cm e 2 cassettti da 45 cm.
larghezza totale cm 190 x 52,5 h. x 51 prof.

Top in “Hi-Macs” con lavabo integrato

Specchio con cornice in legno tessuto larghezza 165 cm altezza 60 cm

con luce integrata e interruttore “Touch-Led”

Colonna a 2 ante ( 60 + 30 cm) con ingombro di cm 95 x 165 h. x 36 prof.
Tutte le gole sono in “Hi-Macs”

Specchio contenitore orientabile larghezza 45 cm  altezza165 cm
con ripiani e portasalviette interne

Finish: Fabric wood

Washbasin unit with 90 cm pull-out basket and two 45 cm drawers.
total width 190 cm x 52.5 cm h. x 51 cm depth

“Hi-Macs” top with built-in washbasin

Mirror with fabric wood frame, width 165 cm height 60 cm

with built-in light and “Touch-Led” switch

Column with 2 doors (60 + 30 cm), dimensions 95 cm x 165 cm h. x 36 cm depth
All grooves are “Hi-Macs”

Adjustable mirror unit, width 45 cm height 165 cm
with shelves and internal towel-rack

Ausfiihrung: Holzgewebe

Waschbeckenuntersatzelement mit ausziehbarem Korb a2 90 cm und 2 Schubladen
a45cm.

Gesamtbreite 190 cm x 52,5 cm hoch x 51 cm tief.

Auflageplatte aus “Hi-Macs” mit eingelassenem Waschbecken

Spiegel mit Holzgeweberahmen Breite 165 cm Héhe 60 cm

mit eingebautem Licht und “Touch-Led” Schalter

Senkrechtes Element mit 2 Turen ( 60 + 30 cm) mit Platzbedarf
95 cm x 165 cm hoch x 36 cm tief.

Alle Rillen aus “Hi-Macs”

Spiegelschrank, verstellbarer Spiegel Breite 45 cm Hohe 165 cm
mit Regalbdden und Handtuchhalter innen

Open photo




Specchio contenitore girevole (lato contenitore)

Adjustable mirror cabinet (internal side)
Verstellbarer Spiegelschrank (innere Seite)

Specchio contenitore girevole (lato specchio)

Adjustable mirror cabinet (mirror side)
Verstellbarer Spiegelschrank (Spiegelfront)

Asta porta telo

Towel bar
Handtuchhalter

11



2 MANHATTAN Specchi contenitori orientabili Adjustable unit mirrors Verstellbare Spiegelschranke




2 MANHATTAN L'utilizzo delle attrezzature interne & reso ideale dall’illuminazione The use of the internal equipment is ideal thanks to the lighting Die Nutzung der Innenausstattung ist dank der Beleuchtung
Top in “Hi-Macs” “Hi-Macs” top ideal Platte aus ,Hi-Macs*




Finitura: Rovere Sbiancato

Portalavabo con cestone larghezza 90 cm e 1 cassettiera da 45 cm

larghezza totale cm 140 x 52,5 h. x 51 prof.

Top in rovere sbiancato con lavabo a semincasso in ceramica

Specchio inclinato larghezza 45 cm altezza 120 cm con luce integrata verticale
Gola disponibile in Rovere shiancato e in Bianco lucido

Colonna 1 anta
larghezza totale cm 52 x 165 h. x 36 prof.

Gola in Rovere sbiancato

Finish: Bleached Oak

Washbasin unit with basket, width 90 cm and one 45 cm drawer
total width 140 cm x 52.5 cm h. x 51 cm depth

White Oak Top with semi-built-in ceramic washbasin

Inclined mirror, width 45 cm height 120 cm with vertical built-in light
Groove available in bleached oak and white gloss

Column with 1 door
Total width 52 cm x 165 ¢cm h. x 36 cm depth

Bleached Oak Groove

Ausfiihrung: Geblichene Eiche

Waschbeckenuntersatz mit Korb Breite 90 cm und eine Kommode a 45 cm
Gesamtbreite 140 cm x 52,5 cm hoch x 51 cm tief.

Auflageplatte aus geblichenem Eichenholz mit halb eingelassenem Waschbecken
aus Keramik

Geneigter Spiegel Breite 45 cm Hohe 120 cm mit senkrecht eingebauter Lampe
Rille aus geblichenem Eichenholz oder weil3 glanzend verfligbar

Senkrechtes Schrankelement 1 Tur
Gesamtbreite 52 cm x 165 cm hoch x 36 cm tief.

Rille aus geblichenem Eichenholz

Open photo
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Luce integrata nello specchio

Mirror with built-in lamp
Spiegel mit integrierter Lampe

Specchio inclinato decentrato rispetto al lavabo

Corner mirror not centrated on the basin
Winkelspiegel dezentrierter auf dem Becken

g |
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3 MANHATTAN

Top in rovere sbiancato come il mobile e vasca a semincasso
in ceramica

La gola di MANHATTAN :

In Rovere come il mobile, oppure
in pietra in acciaio INOX o nei
colori laccati.

Questa &, un modo per rendere
davvero unico il tuo mobile.

MANHATTAN grooves:

Oak, like the unit, or stone
made of stainless steel or in
lacquered colours.

This is a way to make your unit
truly unique.

Manhattan-Lisenen:

Aus Eichenholz wie das Mobel
oder aus Stein bzw.

Edelstahl oder farblackiert
Das ist eine einzigartige
Maoglichkeit,

das Mdbelstiick individuell zu
gestalten.

ket 111
.
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Bleached oak top like the unit and semi-recessed ceramic washbasin
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Platte aus Eiche gekalkt wie das Mdbel und halb

Halbeinbau-Becken aus Keramik

21



Finitura: Rovere Cenere “Xr

Portalavabo con anta a ribalta da 90 cm

ed un elemento a 3 cassetti da 45 cm

larghezza totale cm 140 x 52,5 h. x 51 prof.

Top in pietra “Grigio Goa” con lavabo sottopiano KOO18 in ceramica
Specchio larghezza 120 cm altezza 100 cm

con mensola larghezza 140 cm altezza 7,5 cm x 14 prof.

Gola in Rovere Cenere

wip
§E

BEL
g=

Finish: Ash Oak

Open photo
gL

Washbasin cabinet with flap door cm.90 and 3 drawers cm.45 =
total width 140 cm x 52.5 cm h. x 51 cm depth | |
“Grey Goa” stone Top with under-top ceramic washbasin KO018
Mirror width 120 cm height 100 cm

with shelf width 140 cm height 7.5 cm x 14 depth

Ash Oak Groove

Ausfiihrung: Eiche dunkel

Waschtischmdbel mit Klapptir cm.90 und 3 Schubladen cm.45
Gesamtbreite 140 cm x 52,5 cm hoch x 51 cm tief.

Auflageplatte aus “Grigio Goa” Stein mit untergebautem Waschbecken
K0018 aus Keramik

Spiegel Breite 120 cm Hdhe 100 cm

mit Regalboden Breite 140 cm Hohe 7,5 cm x 14 cm Tiefe.

Rille aus dunkler Eiche




Top in pietra “ Grigio Goa”

“Grey Goa” stone Top
Auflageplatte aus “Grigio Goa” Stein Anta a ribalta

Flap door
Klapptur
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4 MANHATTAN Pietra “grigio Goa” scalpellata, e vasca ceramica sotto top. Carved “Grey Goa” stone, and ceramic under-top washbasin. Grauer, abgemeisselter “Goa” Stein und
Unterbau-Keramikwaschbecken.




Finitura: Verde Opaco

Elemento portalavabo doppio con 2 cesti estraibili da 60 cm
larghezza totale cm 125 x 52,5 h. x 51 prof.

Top in "Hi Mac” con 2 lavabi integrati

Doppio specchio, 1 di larghezza 45 cm e altezza 173,5 cm

1 di larghezza 125 cm e altezza 100 cm

con mensola di larghezza 160 cm e altezza 7,5 cm x 14 prof.
Gola in Verde Opaco

Finish: Mat Green

Double washbasin unit with two 60 cm pull-out baskets
total width 125 cm x 52.5 cm h. x 51 cm depth.
“Hi-Mac” top with 2 built-in washbasins

Double mirror, one - width 45 cm and height 173.5 cm
one - width 125 cm and height 100 cm

with shelf, width 160 cm and height 7.5 cm x 14 depth
Mat Green Groove

Ausfiihrung: Mattgriin

Doppeltes Waschbeckenuntersatzelement mit 2 ausziehbaren
Koérben a 60 cm

Gesamtbreite 125 cm x 52,5 cm hoch x 51 cm tief.
Auflageplatte aus "Hi Mac” mit 2 eingelassenen Waschbecken
Doppelspiegel, 1 Breite 45 cm und Hohe 173,5 cm

1 Breite 125 cm und Hohe 100 cm

mit Regalboden 160 cm breit und 7,5 cm hoch x 14 cm tief.
Rille aus Mattgrin

Open photo
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Top in "Hi Mac” 2 vasche

Top in “Hi Macs” with 2 basins
Platte in “Hi Macs” mit 2 Becken
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5 MANHATTAN Laccato Verde Opaco e top in “Hi- Macs” Mat green lacquered and “Hi- Macs” top Mattgrin lackiert und Platte aus ,Hi-Macs®




Finitura: Palissandro

Portalavabo doppio con 2 cesti estraibili da 90 cm

al centro cesto da 45 cm con cassetto interno

larghezza totale cm 235 x 52,5 h. x 51 prof.

Top in pietra “Rosso India” con 2 lavabi assemblati

Specchio larghezza 235 cm altezza 60 cm con luce integrata

Armadiatura sospesa composta da 3 colonne a 2 ante
dicm 95 x 165 h. x 36 prof.

Tutte le gole sono in Palissandro

Finish: Rosewood

Double washbasin unit with two 90 cm pull-out baskets
central 45 cm basket with internal drawer

total width 235 cm x 52.5 cm h. x 51 cm depth

“Red India” stone top with 2 fitted washbasins

Mirror width 235 cm height 60 cm with built-in light

Hanging cupboards with 3 columns and 2 doors
95 cm x 165 ¢cm h. x 36 cm depth

All grooves are made of Rosewood

Ausfiihrung: Palisanderholz

Doppelter Waschbeckenuntersatz mit 2 ausziehbaren Korben
a90cm

in der Mitte Korbeinsatz 45 cm mit Innenschublade
Gesamtbreite 235 cm x 52,5 cm hoch x 51 cm tief.
Auflageplatte aus “Rosso India” Stein mit 2 zusammengesetzten
Waschbecken

Spiegel Breite 235 cm Hdhe 60 cm mit eingebautem Licht

Hangeschrankwand bestehend aus 3 senkrechten Elementen mit
2 Tuaren 95 cm x 165 cm hoch x 36 cm tief.

Alle Rillen aus Palisanderholz

Open photo




Lavabo assemblato Rosso India

Top with assembled basin “Rosso India
Platte mit zusammengesetzem Becken

“Rosso India” Top in pietra “ Rosso India”

Stone top “Rosso India”
Steinplatte “Rosso India”
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6 MANHATTAN Eleganza e raffinatezza nell’abbinamento del Palissandro Elegance and class in the matched rosewood Feine Eleganz bei der Kombination Palisanderholz
con il Top in “Rosso d’india” with the “Red India” top mit der Auflageplatte aus ,Indien-Rot"



6 MANHATTAN Gli interni degli armadi e dei cestoni, sono la sfida The interiors of the cupboards and baskets are the challenge Die Innenraume der Schranke und Vollausziigen sollten
alla praticita quotidiana. for daily functionality. maoglichst praktisch sein.




Finitura: Nero Lucido

Elemeno portalavabo doppio con 2 cestoni estraibili da 90 cm
e 3 cassetti centrali da 45 cm

larghezza totale cm 235 x 52,5 x 51 prof.

2 specchi di altezza 100 cm di diversa larghezza (120 e 60 cm)
con mensola larghezza 235 cm altezza 7,5 cm x 14 prof.

e con doppia luce K7027

Gola in acciaio INOX

Finish: Gloss Black

Open photo

Double washbasin unit with two 90 cm pull-out baskets

and three 45 cm central drawers

total width 235 cm x 52.5 cm x 51 cm depth

two 100 cm high mirrors width different widths (120 and 60 cm)
with shelf, width 235 cm height 7.5 cm x 14 depth

and with double light K7027

Stainless steel groove

Ausfiihrung: Schwarz gldanzend

Doppeltes Waschbeckenuntersatzelement mit 2 ausziehbaren Kdrben
a90cm

und 3 mittleren Schubladen a 45 cm

Gesamtbreite 235 cm x 52,5 cm hoch x 51 cm tief.

2 Spiegel 100 cm hoch mit unterschiedlicher Breite (120 und 60 cm)
mit Regalboden 235 cm breit 7,5 cm hoch x 14 cm tief.

und doppeltem Licht K7027

Rille aus Edelstahl




Top integrale in “Hi-Macs” e interno dei cassetti attrezzabili.

Integral “Hi-Macs” top and internal of equipped drawers.
Platte mit integriertem Becken aus ,Hi-Macs® und Innenbe-
reich der gestaltbaren Schubladen.

" '
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/ MANHATTAN

Top in “Hi-Macs” con 2 lavabi integrati

“Hi-Macs” top with 2 built-in washbasins

Auflageplatte aus “Hi-Macs” mit zwei eingelassenen
Waschbecken

47



Finitura: Palissandro

Portalavabo con 2 cassettiere 45 cm ed un cestone da 90 cm.
larghezza totale cm 190 x 52,5 h. x 51 prof.

Top in “Hi-Macs” con lavabo integrato

Specchio tondo diametro 100 cm

Gole in acciaio INOX

Finish: Rosewood

Washbasin unit with two 45 cm chests of drawers and a 90 cm
basket.

total width 190 cm x 52.5 cm h. x 51 cm depth

“Hi-Macs” top with built-in washbasin

100 cm diameter round mirror

Stainless steel grooves

Ausfiihrung: Palisanderholz

Waschbeckenuntersatz mit 2 Kommoden a 45 cm und einem
groBen Korbeinsatz 90 cm.

Gesamtbreite 190 cm x 52,5 cm hoch x 51 cm tief.
Auflageplatte aus “Hi-Macs” mit eingelassenem Waschbecken
Rundspiegel Durchmesser 100 cm

Rillen aus Edelstahl
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La particolare forma della vasca integrata al top realizzato in “Hi-Macs”

Special shape of integrated “Hi-Macs” washbasin top

Besondere Form des aus ,Hi-Macs* Beckens, das in der Platte integriert ist.



8 MANHATTAN Ogni cassetto & attrezzabile secondo le esigenze. Each drawer can be equipped to meet your requirements. Jede Schublade kann beliebig den Anforderungen
entsprechend ausgestattet werden.




Finitura: Bianco Lucido

Mobile portalavabo con cestone estraibile da 90 cm e 3 cassetti da 45 cm.

larghezza totale cm 140 x 52,5 h. x 51 prof.
Top in pietra “Jaipur Stone” con lavabo assemblato
Specchio larghezza 60 cm altezza 145 cm.

Colonna a 2 ante da 45 cm
dimensione: cm 95 x 165 h. x 51 prof.
Gole in pietra “Jaipur Stone”

Finish: Gloss White

Washbasin unit with 90 cm pull-out basket and three 45 cm drawers.
Total width 140 cm x 52.5 cm h. x 51 ¢cm depth

“Jaipur Stone” top with fitted washbasin

Mirror width 60 cm height 145 cm.

Column with two 45 cm doors
dimensions: 95 cm x 165 ¢cm h. x 51 cm depth
“Jaipur Stone” grooves

Ausfiihrung: WeiB glanzend

Waschbeckenuntersatzmobel mit ausziehbarem Korb a 90 cm und 3 Schubladen

a 45 cm.
Gesamtbreite 140 cm x 52,5 cm hoch x 51 cm tief.

Auflageplatte aus “Jaipur Stone” Stein mit zusammengesetztem Waschbecken

Spiegel Breite 60 cm Hoéhe 145 cm.

Senkrechtes Element mit 2 Tlren a 45 cm
MaBe: 95 cm x 165 cm hoch x 51 cm tief.
Rillen aus “Jaipur Stone” Stein

Open photo

\

-
a

a7
o~
e
=
==
-
==
[ o
g
=
[

-!

||Ill..l_-_-:.

|

T

1y

]

Ly

|




Top in pietra indiana Jaipur, e gola nello stesso materiale.

Indian Jaipur stone top and groove.
Auflageplatte aus indischem Jaipur-Stein und Lisene aus dem gleichen Material.
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Il Gioco delle “gole” nel sisterna Manhattan

The recesses in the Manhattan collection

Die Lisenen in der Manhattan Serie

O MANHATTAN
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Finitura: Bianco Lucido

Elemento a 2 cesti estraibile da 90 cm

larghezza totale cm 190 x 52,5 h. x 51 prof.

Specchio larghezza 160 cm altezza 120 cm con luce 7083
con mensola larghezza 250 cm altezza 7,5 cm x 14 prof.
attrezzata con portasalviette in ottone cromato

Nella foto gola in Bianco Lucido € in cristallo V157 nero

Finish: Gloss White

Unit with two 90 cm pull-out baskets

total width 190 cm x 52.5 cm h. x 51 cm depth

Mirror width 160 cm height 120 cm with 7083 light
with shelf width 250 cm height 7.5 cm x 14 cm depth
with chromed brass towel-rack

In the photo: Gloss white groove and V157 black glass

Ausfiihrung: WeiB glanzend

Element mit 2 ausziehbaren Kérben a 90 cm

Gesamtbreite 190 cm x 52,5 cm hoch x 51 cm tief.

Spiegel Breite 160 cm Hdhe 120 cm mit 7083 Licht

mit Regalboden 250 cm breit 7,5 cm hoch x 14 cm tief.

mit Handtuchhalter aus verchromtem Messing

Auf dem Foto Rille glanzend weiB3 und V157 schwarzes Kristallglas

Open photo




Top in cristallo V157 nero con lavabo integrato

Black glass V157 top with built-in washbasin
Auflageplatte aus Kristallglas V157 schwarz mit
eingelassenem Waschbecken

cassetti attrezzati con illuminazione interna

Drawers equipped with internal light
Schubladen mit innerer Beleuchtung
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10 MANHATTAN

MANHATTAN, offre grandi possibilita di personalizzazione.

Gola in Cristallo Nero, abbinata al top, oppure in Bianco lucido
come il mobile.

MANHATTAN, offers many customizable possibilities.

Black Glass groove, matched with top, or white gloss
like the unit.

MANHATTAN bietet viele individuelle Gestaltungsmaoglichkeiten.

Lisene aus schwarzem Glas, passend zur Auflageplatte, oder in
glanzendem WeiB wie das Mdbel.

7
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Finitura: Bianco Opaco

Portalavabo con 3 cesti estraibili da 60 cm.

larghezza totale cm 190 x 52,5 h. x 51 prof.

Top in laccato Bianco Opaco, lavabo in ceramica a semincasso

Specchio con cornice di spessore 7,5 laccata Bianco Opaco

larghezza 45 cm altezza 90 cm con luce integrata ed interruttore “Touch-Led”
Gole in acciaio INOX.

Finish: Mat White

Washbasin unit with three 60 cm pull-out baskets.

total width 190 cm x 52.5 cm h. x 51 cm depth

Mat white lacquered top, semi-built-in ceramic washbasin

Mirror with mat white lacquered 7.5 thick frame

width 45 cm height 90 cm with built-in light and “Touch-Led” switch
Stainless steel grooves

Ausfiihrung: MattweiB

Waschbeckenuntersatz mit 3 ausziehbaren Kérben a 60 cm.

Gesamtbreite 190 cm x 52,5 cm hoch x 51 cm tief.

Auflageplatte mattweiB lackiert, halb eingelassenes Waschbecken aus Keramik
Spiegel mit 7,5 breitem Rahmen mattweil3 lackiert

Breite 45 cm Hohe 90 cm mit eingebautem Licht und “Touch-Led” Schalter
Rillen aus Edelstahl.

Open photo




Gola in acciaio inox

Stainless steel grooves
Rillen aus Edelstahl.

Top in laccato di spessore 8 cm

Lacquered top cm.8 thick
Platte in lackierter Ausflhrung cm.8 Dicke
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11 MANHATTAN

Lavabo da semincasso, in ceramica

Semi-recessed ceramic washbasin

Halbeinbau-Becken aus Keramik
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Finitura: Legno Tessuto

Portalavabo con 2 cesti estraibili e 3 cassetti da cm 60
larghezza totale cm 190 x 52,5 h. x 51 prof.

Top in Legno Tessuto di spessore 7,5 con lavabo semincassato
in ceramica bianca

Specchio a filo lucido larghezza 133 cm altezza 90 cm

con luce k7032

Pensile a 2 ante da cm 60
larghezza totale cm 125 x 90 h. x 18 prof.

Tutte le gole sono in Legno tessuto

Open photo

Finish: Fabric wood

Washbasin unit with 2 pull-out baskets and three 60 cm drawers
total width 190 cm x 52.5 cm h. x 51 cm depth

Top made of 7.5-thick Fabric Wood with semi-recessed washbasin
- white ceramic

Polished edge mirror, width 133 cm height 90 cm

with k70832 light

Wall unit with two 60 cm doors
Total width 125 cm x 90 cm h. x 18 cm depth

All grooves are made of Fabric wood

Ausfiihrung: Holzgewebe

Waschbeckenuntersatz mit 2 ausziehbaren Korben

und 3 Schubladen & 60 cm

Gesamtbreite 190 cm x 52,5 cm hoch x 51 cm tief.
Auflageplatte aus Holzgewebe 7,5 dich mit halb eingelassenem
Waschbecken

aus weiBer Keramik

Spiegel bindig glanzend Breite 133 cm Hoéhe 90 cm

mit k7032 Licht

Hangeschrank mit 2 Turen a 60 cm
Gesamtbreite 125 cm x 90 cm hoch x 18 cm tief.

Alle Rillen sind aus Holzgewebe




Legno Tessuto

Fabric wood

Holzgewebe
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Finitura: Ametista Opaco

Portalavabo con cesto estraibile da 90 cm

e 2 cassettiere ai lati

larghezza totale cm 190 x 52,5 h. x 51 prof.

Specchio con cornice di spessore 7,5 larghezza 90 cm altezza 90 cm
Luce integrata con interruttore “Touch-Led”

Gola in Ametista Opaco

Finish: Mat Amethyst

Washbasin unit with pull-out 90 cm basket

and 2 drawers at the sides

total width 190 cm x 52.5 cm h. x 51 cm depth

Mirror with frame, thickness 7.5 cm width 90 cm height 90 cm
Built-in light with “Touch-Led” switch

Mat Amethyst Groove

Ausfiihrung: Amethyst matt

Waschbeckenuntersatz mit ausziehbarem Korb a 90 cm

und 2 seitlichen Kommoden

Gesamtbreite 190 cm x 52,5 cm hoch x 51 cm tief.

Spiegel mit 7,5 cm breitem Rahmen Breite 90 cm Héhe 90 cm
Eingebautes Licht mit “Touch-Led” Schalter

Rille aus matt Amethyst

Open photo
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La componibilita di MANHATTAN:

i TOP e le gole in vari materiali sono abbinabili tra loro:

stesso materiali oppure in un mix di colori.

Ogni componente ¢ il risultato di una ricerca attenta sulle funzioni svolte nel bagno.

Modular MANHATTAN:

the TOPs and grooves made of various materials can be matched:

same materials or in a mix of colours.

Each component is the result of a careful recipe considering bathroom functionality.

MANHATTAN ist komponibel:
Man kann die Platten und die Lisenen aus unterschiedlichen Materialien miteinander kombinieren:

Aus dem gleichen Material oder in einem Farbenmix.
Jeder Teil ist das Ergebnis sorgféltiger Untersuchungen bezUlglich der Funktionen im Badezimmer.
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1 3 MANHATTAN

Top in pietra “Bianco Everest” con lavabo sottopiano
"White Everest” stone top with under-top washbasin

Platte aus ,WeiB3 Everest“ Stein mit untergebautem
Waschbecken asin

81



Finitura: Grey Chiaro Opaco

Elemento con 3 cesti estraibili da 45 cm

larghezza mobile cm 145 x 52,5 h. x 51 prof.

Top lavabo unico in “ Hi-Mac”

mensola larghezza 145 cm altezza 7,5 cm x 14 prof.
nelle foto gola in Grey Chiaro Opaco

2 specchi contenitori orientabili cm 45 x 90 h.

Finish: Pale Mat Grey

Unit with three 45 cm pull-out baskets

Unit width 145 cm x 52.5 cm h. x 51 ¢cm depth
Single “ Hi-Mac” top washbasin

shelf width 145 cm height 7.5 cm x 14 depth
in the photo: Pale Mat Grey groove

2 adjustable mirror units, 45 cm x 90 cm h.

Ausfiihrung: Helles Mattgrau

Element mit 3 ausziehbaren Korben a 45 cm

Breite des Mdbelelements 145 cm x 52,5 cm hoch x 51 cm tief.

Ganze Waschbeckenauflageplatte aus “ Hi-Mac”
Regalbodenbreite 145 cm Hohe 7,5 cm x 14 cm Tiefe.

Auf den Fotos Rille aus hellem Mattgrau

2 Spiegelschranke mit verstellbaren Spiegeln 45 cm x 90 cm
hoch.

Open photo




Organizzare gli spazi ed inventarne di nuovi, gli specchi pratici e funzionali di MANHATTAN
sono montati su elementi contenitori girevoli.

To organize the spaces and to create new ones, this is the main feature of the Manhattan range.

Die Raume einzuteilen und neue Einldésungen zu schaffen: Das ist die wichtigste Eigenschaft der
Manhattan Serie.
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La grande vasca unica del Lavabo

e realizzata in”Hi-Macs” .

L’acqua defluisce attraverso lo scarico
centrale dal design innovativo.

The large single basin of the Washbasin

is made of "Hi-Macs” .

The water flows through the central pipe of
this innovative design.

Das groBe Waschbecken

ist aus “HI-Macs*.

Das Wasser lauft aus dem Abfluss in
innovativem Design in der Mitte ab.
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